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első dij. I*

MÜLLEE
Budapesten,

KÖKET, változó szitával
|u.

számára, KOPTATOKAT, 
M ROSTÁKAT cséplőgé-

1881. xm. évfolyam.
166. szám.

Előfizetési árak :
Helyben és postán küldve:

Egy érre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr 
Fél érre 5 „ Egyes szám — „ 5 
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
fopiacz.^VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben: 

TELEGDI K. LAJOS és ifj. C8ÁTHY 
KAROLY^ könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahira- 

talok utján.

Szerda, augusztus 24.

Hirdetési dij:

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HIBLAP.
A debreczen. Vidéki „függetlenségi párt- közlönye.

Meglel... ^ ^

Négy hasábos petitsorért 5 kr.
i,hff°í t"rjed®lma. -“int szintén több 
-»•bel, hirdetések, alku szerint " !

legolcsóbb árért. i
Bőlyegdij: minden beigtatásért külön I

30 kr.
„Ny il t-t ér“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név. bérmentetlenül beküldött
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

Lajos napjára.

Szép látványt nyújt a száza­
dok viharainak diadalmasan ellent- 
áiló tölgy. Nemcsak a törpe cser­
jék közt, de a fenyvesek ég felé 
törekvő „koronái“ közt is ő az ab­
solut uralkodó.

Van valami lélekemlő minden­
ben, mi erős, szilárd, rendithetlen.

Ha az, ki e tulajdonokkal di­
csekedhetik, ember, arról azt szok­
tuk mondani, hogy isteni szikrával 
bír, mert a rendithetlen szilárdság 
a Teremtő legfényesebb, legtökéle­
tesebb tulajdonsága.

Oh, nem kételkedhetik senki 
azon, mily bübáj rejlik az ember 
méltóságához leginkább illő eme 
szavakban: „törhet de nem hajlik.“ 

Hiszen a századok viharait lá­
tott erős tölgy is elébb utóbb törik, 
Az enyészet közös sorsa mindennek, 
mi mulékony, de a mig a szú nem 
kerekedik felül az életadó nedve­
ken, addig áll hatalmasan ; — haj­
longni pedig akkor sem szokott, ha 
az enyészet vesz erőt rajta. „Tör­
het, de nem hajlik.“

A dicsők legdicsőbbje, az „em­
ber“ nevére legméltóbb az, ki „nem 
hajlik !“

A ki meggyülöli az embert, az 
gyűlöletét kétségtelenül az ember 
szolgalelküségének forrásából me­
rítette.

A magyar nemzetnek volt sok 
nagy embere, kiktől magasztos lel­
kűidet, hazaszeretetei, szilárdságot 
tanulhatott volna, de ugyanekkor 
volt még több hitvány fia, kik szol- 
galelküségükkel ellensúlyozták a ma­
gasztosnak fogalmát.

A gaz mindig elfojtja a nemes 
növényt.

Az ember volt és marad gyarló 
teremtmény.

A haszon s önérdek, döntő fak­
torok az ember életében.

A magasztos hazafiul lelkűiét, 
az önzetlen hazaszeretet, a meggyő­
ződés bátorsága, a cátoi szigor ül­
dözés tárgyai a világ hatalmasai 
előtt. —

A hódoló szolgaság, a feltét­
len engedelmesség jóllétet teremt.
. .4 hätalmas&k mosolya, még al

tizenkilenczedik század utólsó ne­
gyedében is hatalmas kerítő. Az el- 
tántorogok a nagyok kegyeinek 

erdfénye alatt burjánoznak fel.
Ne csodálja tehát senki, hogy 

KOSSUth Laj0S-nak oly kevés köve­
tője van, hogy még azok közül is 
egtöbben, kik nevét ajkaikon s 

zászlóikon hordják, testeikkel meg- 
tagacRák a mestert. °

Kossuth Lajos száműzetésben 
* a hatalmasok pedig sokkal kö 

«elebb Tannak.

Kossuth Lajost, a nagyok e- 
legnagyobbikát követni, annyit ie-' 
lent, mint lemondani, tűrni, szén- 
vedm.

Ezt a mi korunk iskolájában 
nem tanítják.

A mithoszi alakoknak neve ez 
időszerűit: „ábrándozó.“ Az 
emberek ma „praktikusak“ 
szeretnek lenni. Tűrni, küzdeni ez 
nem praktikus dolog.

A cserjék nem képesek felfogni 
a tölgynek rendületlenségét. Az 
epigonok szeme gyönge, nem bírja 
el a vakító nap fényét.

Hanem azért nem szabad két­
ségbeesnünk. Lesz még oly kor- 
szaka is a magyar nemzetnek, a 
midőn búcsút fog járni az általa 
expatriált nagy ember hamvaihoz ; 
hanem a kérlelhetlen történetiró előtt 
vajon fog-e találni „pardont“ a mos- 
tani nemzedék?]
• -4z.a nemzedék, melynek leg­
jobbjai is megtagadják Kossuth 
Lajost.

Szivet facsaró dolog az bizony, 
10Sy Kossuth Lajosnak a leg­

nagyobb, legnemesebb magyarnak 
nincs pártja ez országban.

A hipokrizis korszaka ez a mi 
korszakunk. Bizony Kossuth 
Lajos is azt mondhatja a magyar 
nemzetről, mit az Üdvezitő mon- 
dott a farizeusokról : „ez a nép 
szajaval dicsér engem, de szive tá 
vol van tőlem.

No, de a nemzet romlatlan s 
a mai hipokrita politika által nem 
mneialt része ma is igaz szereteté- 
vel csüng Kossuth Lajoson, s bi­
zony millió és millió ajk fohászko­
dik Lajos napján :

ÉLJEN KOSSUTH LAJOS!“

Hedry Bódog.

A háromszókinegyej határsértés 
gy uj vanatióját közli a .Magyarország“ 

ma, k,vátó,helyi levele, mely egy m4. 
«,k sérelem,-ül is lad hitl mondani"A le- 
vei Így hangzik : Komániából egy ezred 
katona egy ezredes vezénylete alatt tört 
be: az ojtosi részen 3000 hold őserdőt 
nemcsak elfoglaltak, hanem a fákat azon- 
na levágták az elfoglalt erdörészéről 1
S íJT é,rt?kben- A négy lerombolt 
katarjelvény helyett újakat építtettek az 
elfoglalt területen belől és ma román 
fegyveres katonák őrzik az egész tertile- 
tet. Kezd az ügy komolyabb lenni, Svos- 
mizióne1 ezelőtt 4 évvel szinte egy fél 
millióba került redutjaink az uj foglalás
a“al ba8zonvebetlenek, és hátulról megke- 
rülhetőkké váltak.

Az iparkiáilitás.
Női iparczikkek.

A kiállítási helyiségben egyik leg­
díszesebb terem a női munkák osztá­
lya. Debreczen város nőközönsége kitett 
magáért, daczára, hogy ez idő szerint Bu­
dapesten is van női-iparkillitás, s ott is 
igen sok tárgy van Debreczenből.

Szorgalmas, munkás kezek egybé- 
gyüjtött kincsei vannak itt felhalmazv#. 
A rideg falakat pompásabbnál pompásabb 
díszítésű készítmények borítják, s az egy­
szerű asztalok rakva vannak díszes tár­
gyakkal.

T nká J0b>a a teremben látható Molnár 
Lukáesné remek asztalteritője.

következik az Erdőssy-nö- 
. , kla 'tasa. Nevezett kisasszonyok ké-
szitménye! a legnagyobb helyet foglalják
vül« ,ben- A tér fogat is rendki- 
Il ÍS maS működésről tesz bizony- 
mul.L e^es,tárgyak legnagyobb bá- 
mulatra ra=adlák az embert.
nak ^AAd6nÍk ?Ínos- iz-léses- A háziipar- 
nak valódi remekei. - Áldott kezek azok,
melyek ilyen tárgyakat tudnak készíteni.
1 * ^evezett kisasszonyok még rajzo-

» 18 állítottak ki. Mindegyik gyönyörű, 
csinos kivitelű kézirajz.

Sallay Mariska (H.-Nánás) szál-
“7 ia «P.)a 1 r ó 1 is elsö sorban kell meg­
emlékeznünk. A h.-nánási szalmakalapok
nóffti lr^Cn alla°ak; igy készitve pedig 
páratlanul szepek. A legnemesebb ízléssel 
van kiállítva mindenik darab, még az egy- 
szerű durva anyagú 10 kros is. * *

Szabó Amália u. n. vágott pár-
,?yon^brü díszes munka, melyet min­

den iatogato megdicsér.
tGÍ5S?r-ííegÍDa (MisboIcz) olyan him- 

zeit kendőt állított ki, melynek ez osz-
í£ban jgW. nincs. - Legkisebb részle- 
teoen, pokhaloszerü finom szövevényeiben 
mesterileg kidolgozott mű.

A falon Friedman Mórné helybeli 
paplangyaros kézi himzésü paplana egyik 
legdíszesebb tárgy.

Kránozli Gabriella (B.-Ujfalu) gyö­
nyörű asztalteritője is dicséretet érdemel.
SivS? késLzitméDyt -®)th Lajosné is 
l .^-Nehcz volna megállapítani, a 
kettő közül melyiket illeti meg az el­
sőség. e

Molnár Mária debreczeni tanítónő 
mintagyüjteményei és kézimunka albuma, 
fedele papír kanavábél, méltó feltűnést 
kelt. Mégis érdemli.

Az ö vezetése alatt álló debreczeni 
r. cath. leányiskola növendékeinek a Ie- 
tolyt tanévben készített kézi munkái is 
elismerést érdemelnek. A 
kék munkáin meglátszik 
zérlő keze.

Paul Mária vágott 
kell említenünk, mint e 
szép készítményeket.

Ezeken kívül annyi nevezetes tárgy 
van meg ott, hogy ma lehetetlen a szem­
et folytatnunk. Mindenik kiállító megér- 

eleme ne a dicsérő felemiitést, de egyszerre 
nem lehet azt teljesítenünk. Az egyszerű 
csecsebecséktől kezdve a szobák díszét ké­
pezd ékítményekig felhalmazott gyönyörű
tarF?ka,t. elragadtatva szemléli a látogató 
előkelő közönség. 6

A debreczeni nőközönség most két 
helyen aratja az elismerést. Budapesten a 
debreczeni osztály egyik legszebb csoportja 
a noiparkialhtásnak ; Debreczenben pedig 
szinten a női iparezikkek kiállítása fény­
pontja az egésznek.

Valóban örvendetes, hogy Debre- 
czen ilyen szép színben szerepel a közön­
ség előtt. Az egyszerű iparos munkája 
mellett a gazdagabb nők is kiállítják két 
kezok munkáját. Ok is tudnak dolgozni. 
ff3#-, dolgozni. A rombadőlt előítéle­
tek fölött a munka áldott szelleme dia­
dalmaskodik.

Ez a munka megteremti a jólétet, 
aratja a babért.

S az a babér sohasem hervad él 
Debreczen hölgykőzönsége homlokáról.

Sipos B.

szeptember végéig szándékozik Turinban 
maradni, mikor visszatér az országgyűlés
megnyitására, hogy a fölirati vitában részt 
vegyen.

Dalár-ünnepély.*)
Ünnepies szint öltött Debreczen : fo- 

gadta a jövő embereit az iparosokat. A 
debioezem dalegyesület tiszteletökre es­
télyt rendezett a nagyerdőn, mely leszá- 
^ HÍDagy,erdeÍ vendéglős kissé el nem
itt P f? 7- legalabb Uy aaSy vendégse- 

g eltogadasara, meglehetősen sikerült­
nek mondható. Pedig hát jó hírnevét te­
kintve, mai napon épen ki kellett volna
vő““ kinT8aért’ meit nagy°n 80k idegen

... B®8ZeiljÜD,k azouban magáról a dal- 
dalárok, régi hirneväknek 

megfeleloleg, ma is kitettek magukért, 
megmutattak, hogy méltók még ma is 
azon kitüntetésre, mely őket Kolozsváron 
érte Az idegenek csak kedves emlékei 
vihetnek el a dalár ünnepélyről.

A íelköszöntők sorát Lengyel Imre 
a..daj^Syestilet elnöke nyitotta meg, üd­
vözölve első sorban a kolozsvári ktildött- 
seget s velők az egész idegen vendég-se- 
reget. Erre azután a felköszöntők sora nyíl- 
lőtt meg, melyek közül ki kell emelnem 

I egy veszprémi iparos — nevét bocsánat, 
nem tudom - felköszöntöjét, mely a maga 
eredetisegében egyedül áll. Oly humoros 
felkoszontuk a debreczenieknek azt hi­
szem, régen mondtak. Nem kedves-e az. 
midőn valaki elmondja nekünk, mint házi- 
gazdáknak, hogy mily nagy ur ő Debre- 
czenben egész önérzetesen ütvén zsebjére, 
ogy nala a kapu-kulcs, akkor megy haza, 

mikor neki tetszik, mert hát Debreczen- 
ben csak ilyen vendégszeretet találni, a 
hol a vendeg parancsol a házigazdának is.

kezdő gyerme- 
a tanítónő vo­

rn unkáit is fel 
nemben kiváló

Nézzünk azonban körül a táncaié- 
;e“bf 18.w veszem észre, már aesár- 
dast húzzak. Oh, hiszen oláh Józsi úgy
YYYY I223,' n°gy biz l8ten legalább ií 
rnXXínek kel1 az ember hátán lenni, 
hogy tánezra ne perdüljön, vagy tán több­
nek is. (Bocsánatot kérek a vigkedélvti 
öreg uraktól, kik még bált is adtak a
m3“) ÍM

Bent a teremben már tánezolnak. 
ím azonban elhatároztam, hogy ma csak 
elmélkedni fogok s tanulmányozni, da- 
czara, hogy a föntebbi ominosus YYYY 
még hála Istennek, nincsen a hátamon.

Kossuth Lajos Irtainak harma­
dik kötete, — mint értesülünk, — ujév- 
íor fog megjelenni. Helfy Ignáez ország­

gyűlési képviselő e hó végén kiutazik 
Turinba, hogy a kormányzónak segitsó- 
ségére legyen a kötet revíziójánál, mely 
az annyi gyász által siytott nagy hazái- 
nak terhes munka. Helfy ur körülbelül

Figyeljünk tehát s tanulmányozzunk« 
— Nos hát itt éppen szemben is járja 
egy pár, de fogadni mernék ez a fiú sze­
relmes tánezosnőjébe, hisz oly pillantáso­
kat vet reá, hogy nem lehet csalódnom ■ 
a mellett meg nem is mer vele beszélni, 
mert hát kérem a szerelem olyan valami 
is ám, a mi még a legnagyobb seladono- 
kát is sokszor szótlanokká teszi. De figyel- 
jünk tovább. — Ah most már virágot is 
mer keim; - kezd érdekessé válni — 
”°„,a™ halasztást engednek a csokorból. 
Hősünk egész szerényen egy fehér s pi- 
ros rózsát választ - tehát ártatlanság és 
szerelem. — De nini, hisz most a nő ad 
hozzá egy zöld levelet, oh tehát egy kis 
reménység is ! Istenem, ha a mamák egy 
kissé figyelnének, pedig hát csak vissza 
kellene gondolni az elmúlt időkre, no de : 
„Ne szólj szám, nem fáj fejem“.

Amott is cseveg egy pár még pedig 
egészen elmerülve. Vajon mit beszélhet­
nek ? Biz azok nem másról, mint a fer- 
sangi bálokról, összehasonlítás Nagy-Várad 
és Debreczen közt — mit azonban egy 
kissé neheztelve vettem, mert bizony meg-

*) Térhiiny miatt eeak ma kfcöHetik.



ingom, az a mi hátrányunkra ütött ki — 
« több ily nagyon is könnyű dolgokról. 
Podig hát rég tudom, hogy mennyire ér­
deklődnek egymás iránt. No de már ez- 
sel is csak jobban meggyőződtem, hogy 
mennyire igaz az, a mit a költő mond .- 
.A természet midőn a legfenségesebb ér 
töményeknek a szavakat megtagadá, egy­
szersmind pótlékul adá nekik, hogy min­
den szóban, bármily conventionalis érte­
lemben használják is azt mások, magát 
egészen kifejezhesse s a rokon keblüek- 
től egészen megértessék“. Szóljon ellene 
a ki még nem tapasztalta, vagy legalább 
nem képzelte tapasztalni. Én nem merek 
szólni.

Nézzünk tovább. — utt egy barna 
lányka, minő szemek, minő termet, s mi­
lyen kecses fejtés. Istenem de irigylem 
tánezosát. Átkarolni derekát s tánczolni 
őrülten s képzelni, hogy az örökké tart; 
minő boldogság lenne az? Alig czikázott 
át ez agyamon már karomra vettem s 
ábrándoztam a tánez alatt, de már azt 
nem merem leírni mit és mit nem, hisz 
•sak ábránd volt, a mi soha nem teljesül.

Bevallottam akaratlanul, hogy még 
ábrándozni is tudok. Taian valami nevet­
séges dolog voina az ábrándozás ? Oh ne 
higyjék, hisz mit eme abrand s remény 
nélkül az éiet? — Gyötrelemmé válnék 
az. Hisz meg a síron tűi is reményiünk, 
miért nem akkor az életben ? Lám minő 
boldog perczeset szerezhet egy ragyogó 
fekete szempár, ha hosszasan rajiad pihen 
— Minő utakon szökken át a képzelet; 
szinte csodálkozik az ember mikor már 
csalódott.

Csalódás — minő keserű ez. So- 
kan vettünk már részt benne, de azért 
ábrándjainkban soha nem ismerjük el an­
nak jogosultságát. De minek is, akkor ke 
■erűvé válnék még a remény is. Pedi°- 
miiy édes az. °
... Mtndennek vége is van, igy be kelle 
következni, hogy a dalár ünnepély és vé­
gét érte. A vendégek egy jó emlékkel, 
mi natalok egy-egy kedves emlékkel, kiki 
ábrándos szívvel, haza jöttünk. Sok szép 
szemen van már álom. s szövődik Morp­
heus karjai között az ábránd tovább-to- 
vabb kmi virágos berkekben, andalító 
madár enek illattal telt lég s zaphirek 
csapdosasa között találja magát azzal, ki
2, ~ ™ir tan caPPal maga előtt is
eine bevallani — a legkedvesebb.

T .67 tehát lassan ! — csendesen f _
•ló éjszakát.

____ Lexi.

dött, s a sváb parasztlegények a temp­
lomhoz közel eső s árnyékos eperfák ál­
tal körülvett térre mentek, hogy a táncz 
örömeit éldeljék. Ugyanide értek az oláh 
parasztok a közvetlen közeiben Nagy Sa­
jó mellett a többi házaktól elkülönözre 
levő Kis-Budakban, s a bál nagy csoport 
tekintélyes tömeggé zsúfolódva ugrált 
és tánczolt, nagy népcsoportot vonva maga 
körül gyűrűs élő sorfalban. Az egész nép­
ség fölött sürü porfelhő ingott.. Az égbolt 
déli oldalán hirtelen fellegek emelkedtek 
föl, melyeket a szél csakhamar a felhők 
fölé kergetett. Sűrűén czikkáztak a vilá- 
mok, menydörgést menydörgés követett 
ez azonban az oláhokat tánezukban meg 
nem zavarta; egyszerre csak hatalmasan 
kezdett zuhogni a zápor, s mindenki me­
nekült a közellevö kis korcsmába; mint­
hogy az azonban kicsi volt arra, hogy va- 
lamennyiöket magában fogadja, sokanki- 
vül maradtak, a házat három oldalról kö­
rülfogó eresz alá áliván. így várták a zi­
vatar elmúltát, ugyancsak szorosan egymás 
mellett úgy kivüt mint belül, közbe a leg- 
vigabban mulatozva.

A korcsmárosné kinyitotta ajtót, ab- 
akot, hogy a sürü kigőzölgésnek utat te­

remtsen, s igy az üsszezsuiolt csoport fe­
je fölött éles léghuzam fut keresztül ka
Mill HirtplPn xnll.imli.t-* ___ • i -» -.

14 ember villám által lesújtva.
Hajmeresztő eset történt a múlt va­

sárnap Nemet-Budakon.
Dí,_n.1?eluttn n.é6y órakor a bucsuünne- 
pelynek a templomba eső része befejező-

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA

V - ---- O A«« JXCiöOZlUl Ka
sui. Hirtelen villamlott egy éleset Kis- 
liudaK meiiett ailo szénatioglya lángba 
üurulr. Mindenki a ház azon ablak felé 
tuiougotr, honnan az égő kazalra, mely 
1UUU lépésnyire lehetett tőlük, latul lehe­
tett, durva tréfák, hangos kaczagasok 
üangzutiak föl a tömegből.

Egyszerre három villámsugár, csak­
nem ugyanazon a szempidautasoan sújtott 
le a koicsmaépületre, nyomba követve 
barom rettenetes, harsogó menydórgés 
vagy inkabo csatanás által. Az egyik vú- 
lamsugár ép ott verte keresztül a cserép- 
tedőt, női az ablaknál a néptömeg doho­
gott. Közvetlenül az ablak fölött, vasszö­
gen függött egy tükör: a szög kirepült 
helyére, a tükör porrá törött; a tükör 
melíett Ketyegett egy régi schwarzwaldi 
óra; ingáját, mely a leütés pillanatában 
epen az ablak felé hajolt, mélyen beverte 
a taiba a villám, mig a-sodronyán végig 
íutva az óraba hatolt, azt széjjelrobbantva 
ledobta a földre.

Az emliteitük ablakot két függélyes 
erős vasrúd racso.ja el ; mindkét rudbá 
hatolt villamsugár, lefutva rajtuk a desz­
kapárkányig. Itt a villamos áram, mint 
a deszkán határozott nyomokból látható 
négy részre oszlott; egyik része, a pár- 
kaunya! egyenlő magosságu szekrényre 
szökkent, hol a csaplárosné állott, ho-j-y 
az ege boglyát lassa; fekete s a fába mé- 
lyen beegeu nyom mutatja az irányt hoev 
a villám végig futott, mig a csaplárosnét 
gyomra táján megütötte, földre dobta s 
ot meilen, teste törzsükén és lábain több 
helyütt súlyosan megsebesité. A másik su­
gár amint a párkányt elhagyta, kifelé ug­

rott, s egy 14 éves fiút, ki éppen az ab 
lak előtt állott, nyakszirten csapta, s vé 
gig futott geiinczoszlopán, — a gyermek 
azonnal holtan rogyott össze; bátyja, ki 
közvetlenül mellette állott, lágyékán tóm 
poráján kapott sebeket. A második rud- 
ról lesikló második sugár behatolt a szo- 
baba, a roppant légnyomással fölforditott 
ott bútort, embert, mindent, vagy 8 em­
bert, többé-kevésbé súlyosan megsebesített, 
8 eIÖ8zoba ajta)án át kirohant a sza­
badba. Szemtanuk állítása szerint a sugár 
langkeve alakjában rohant végig az ud­
varon. A negyedik sugár körülfutott az 
ereszen, s az alatta állók közzül sebesi- 
tett meg többet s eltűnt. Összesen 14 em­
bert érintett a villám, egyet megölve, egy- 
részükét súlyosan megsebezve. A látvány 
mely nehány pillanat alatt a vigasság he- 
iyére kétségbeesést ültetett, megdöbbentő 
voit. Sírás es zokogás között vették kö­
rül az epen maradottak a villámsujtotta- 
kat vittek Őket ki a fűre, honnan min- 
denktt elszaliitotíak családja ápolása alá; 
legtöbbjét holtnak tartották s ezért leir- 
batian íejvesztettség uralgott közöttük. 
Gyorsan kocsit küldöttek Besztercére or-

kl ,nem sokára meS is érkezett, s 
este 10 orakor mar mindnyájan orvosi ke 
zeles alatt állottak.

gömb hordképessége csak néev » t 
volt teljesen biztos.

A három hírlapíró helvet t , 
kis kosárban s csakhamar az öreJft ?5 
is beugrott. oregGodumis beugrott.

Adott jelre a léggömb to-i» i 
eloldták s az ellipsoid alakú p--° 
jes szélcsendben nyílként emell°^ J 3 tel- 
Sél,== vonalban kőSj?^« % 
magasságra. uuu labny

Az egész tömeg kirohant tv 
kertjébő!, hogy szemmel kisérje a ki^ 
labdahoz hasonló pont haladását a* Csi0)'
szerre eltűnt: a l«. .... 1 -“Z e»szerre eltűnt a felhők között 
oda. - 6 3 S°nd0Ut Km kísérhette 5i„

Nemeiből átdolgozta: Bignió Emília.
(Folytatás. 1

említ r=É/HkÍVételt ^'általában nem is
iái át'vonni ,a SZaZad0S türelmetlentil, ön 
vállát vonogatja, e mégis sok.
barátom h, ?0Ddja C8ak ön egyoldalú 
Daratom, ha az asszonyok ilyenek hátmiért jár szüntelen utánuk ? E ígyek
mk szinte bizonyos félelemmel a mellett
türelmetlen vággyal őket meghódítani ? “
tein vállamon n0S ,kérdés- visz°nzá Beizens- 
tem vallatvonva, hogy miért? egyszerűen
SottaZ°n,rdenre kiterJe8zkedő elbiza­
kodottságból, mi általában a férfit iellemzi
topasztal háttá, hogy a férfiakkal iem va’ 
gyök megelegedve; és azért, hogy ide 
imnak nem felelnek meg, hát gyűlöljem ? 
Nos, lassa épen igy állok a nőkkel is és
H* z a ön .e6fsz figyelmen kívül 
agy mondja mivel töltsem üres időm 9 

mellyel keletén túl bővelkedem- ?mánnyal? óh ezt csakhama^megtht 
elégelm! borozzam, igyák, vérem mJg 
forr, nem kell azt tüzesiteni, de meg nlm 

“«eem kártyázzam? ez untat 
Ellenben a nők, óh ezek Q L • j 

kesebb tanulmány kiapadhatlan f®erde" 
é. a legmulattatóbb jítüot

úgy ez ismeretség pár hétié- kín ’ 
foglalkoztat, tudniillik mig eimÍStemesen 
dolkozas módját, érzelmeit” vS; gon" 
mit rendesen szívnek nevezne)- °yai* 68 a
bonczkés alá veszem T 
kedélye hullámzásait' 8 aDr. ulmany°z°m 
■tifb«, , „Sí $”*>**,

Ezután meghódítani törekszem fel­
használom gyengeségeit tömjénzek hiusá-

’J-r0 a k°re alJltom> mulatok gyönge 
védelmükön, végre ha már mindent kink 
„aztam . többé a tnnultnnnjr. ,emmi ér" 
dekéit nem találok, akkor feladom.

E8 Un valóban azt hiszi, ho-v 
moo, „0 kt tot maradandóan lekösse, „« 
a hazas eletbe vezesse ? 9

— Hm! e tekintetben ki állhat iöt 
magaért ? minden ember bír az oltévedén 
kozó« képessegével, csakhogy nem minden
^védésé?“ 68Zi,“e, «-ként bevallja 

hfltnir í magam részéről annyit mond-
hál'istennl3 ! hoeggye8ezhSabossáSÍg tfÓ7ed”ék

tVoaigatoLUtd?be°n " g?ndolkozLa,ésfont 
t*.0dÜS.dee325^jii5M“ ««tol**.

míébe^sulnl talal;ék rá ÍdÖt’ 8 barátom 

ezek m° Dagy bolondságot te-
Meg sokat vitatkoztak a kérdés te

d-íbaa tó,ad°S ,égh="™ k=d-és te,I6, 
kéf leánv-á ’ ?gyan,18 ^en szerette volna 
ez méí J , Lar° ke6yébe ajánlani, de
tot ElválS02 -enÍ Sem enSedé e pon 
tok Elváltak, mint rendesen ilyen vita
uta= szokás, egyik se birván a másikat
meggyozm felvilágosítani; hiába volt m"n
den ervelé a fiata] báró sziiárdut maradt
- lta8a mellett; egymással elégületlenül
tároS”’ 3 nehezteléa bro-yos érzetével

bárót tiSSEiÜ*“. ‘egy a 

unalmas, eíbizakodott lédernek tünani 
^ asszonyok és leányok £ csak
« íiuZS,?1“ de raÍ‘ok —uiasson!
-^,MozJbe,zéda»™;Le:i,lrré,:

Hirlapirók a föld fölött.
(Utazás Godard léghajójában.)

Eugene Godard a hírneves léghajós 
kl mar zsenge iljusaga óta kalandozza hé 
a lelhok rétegéit, tegnap szállt föl Becs­
ben, tengernyi közönség szemeiattára.

Godard nntégy otven éves ember 
amcsony, zömük de erős termettel. Teljes 
eieteben az aeronautikával foglalkozott s 
nemcsak a gyakorlati téren, de a theoriá- 
bau is sok erdekes adattal és tanulmány, 
nyal gazdagita a léghajózás tudományát.

Bontban tizenkét órakor kezdődött a 
Lenouveau monde“ nevű léghajó megiöl- 

tese közönséges világító gázzal. A lég- 
gomb nem kevesebb, mint egy millió liter 
vagy ,» 1000 köbméter gáz, mz tó, ma
gddaj 1 D^aga nyers 8eJyem, mely sokkal 
erősebb az eddig használt atlasznál. Az 
egesz hüvelyt egyetlen varrónő varia, ki 
Godard töltétlen bizalmát biria.

A töltés 5 óra oö perczig'tartott, egy 
óra megszakítással. Godard ezalatt tizen- 
ket eves fiával együtt folyton sürgött-for- 
gott. Koralte meg a jó bécsiek hatalmas 
sörözéssel tölték el a várakozás idejét 

Mikor a léggömb megtelt s elérke 
zeit a íolszallas ideje, összesen négy vál­
la,kozo jelentkezett, Godarddal a Jé-i utat 
megtenni. °
T- , kiírom közülük hírlapíró volt n. m. 
Kohn Gyula a Wiener Allgemeine Zei- 
tnng Boxer Oswalda „Presse“ és Winter 
Barely a „Tagblatt“ munkatársa. A ne- 
gjedik jelentkezőt Solmherczeg főhadna- 
gjot vissza kellett utasítani mert a lég

Éjjel 11 órakor a követkevfl . 
érkezett a „W. A. Z.- szerkMzM^ffi 

„Masfelórai utazás után estis • 
ko, Kritzendorf é, Klosterninbn,.8 ? 
egy zátonyra ereszkedtünk le fiáL, 
dalról menydörgés és villám közeledett* 
léggömbhöz mely 3800 lábra emelt i ’ 
lót. saru fellegek öveztek é, a t' 
kijelenté, hogy le kell .zállnunk, 3Peh„í 
egy villámcsapás esélyeinek legyünkT 
teve, mely minden pillanatban bei,í 
volna ... De e porezben a szél a D J 
feie hajtotta a legnajót. Minden fölöslege, 
terhet és a homokzsákokat kídobáituk^ l 
széliéntyün gyorsan tódult ki a gáz’„A 
Godard kapuany, ki fenn a kötélzet köri 
állt, iekialtott: „Uraim a Danába mj 
gyünk / . . . Mielőtt időnk lett voU 
gondolkozni e nem épen kecsegtető esU 
tőség telett, Godard egy rendkívül ügi-« 
manó vérrel hátrafelé hajtá a léghajó 
csakhamar, gyorsan ban mint a men , 
idő alatt ezt elmondhatjuk, főidre ertfli 
s Godard, k! az utoiso pei ezek ben ma. 
kissé izgatott volt fölkiáltott: „Noassom i
™enS,®auv®s"M E=y roppant fergeteg, meir 
e pillanatban tört ki, hörig utaztam». - 
Bővebbet kimentő tadósitasomban.“

különösen szép olvasónőim igen tévedné­
nek Beitzenstein báró tekintve képzettsé- 
gét; elméjét és szivét igen becsülésre 
méltó ifjú volt; csupán az a hibája volt 
logy a nagyurak általános hiányosságai 
ban a semmivel sem törődésben szenve 
dett, igy azon emberek közzé tartozott 
kik jobb természetüket merő kényelemből 
nem juttatják felszínre s e miatt ferde 
nézetük felállított elvük, s véleményük 
mindenkivel tudatják, és a szerint a mi- 
lyen természetű képességű és felfogású 
emberrel falatoznak, majd nemes, majd 

epzelgós, majd bolondosnak tartatnak.
tért ^g7,e8t?-’ mÍdÖD 0ttó báró haza­
tért, asztalán kis csomagot talált, felbon­
totta. benne egy festő barátjától egy ]e. 
vél s egy kis aquarell kép volt.
... yAlEgy. vZép lfJu nö> irá barátja, ki B - 
fürdőben időzött s kit ő a lie-et Hétár, •'
többször látott s kinek szépsége oly vonz”

ZZ 01 I?’ h°^ ma délután^■lin,«Tgf rC“e 6‘- lelopna,,»
ókormt ó "ó”3!3"'-------- Meglehetősen
s került, de hiaba, az arcz báját, a voná­
sok elevenségét, a szemében ragyogó lé- 
■ szépséget, melyet az eredeti bir, fáj- 

a om nem önthettem a másolatba, igy 
tehat csak mit észrevétlenül oroztattam, 
az eidektelen vonások a művész ecseté­
nek müve, minden a mi szép és remek, 
az a természeté; soha nem, nem éreztem 
oly nyomasztóan, mint most, hogy mily 
féltékenyen őrzi kincseit.

Mindemellett édes barátom, mivel tu­
dom, hogy mily kedvelői vagy a szép ar 
ezok és festményeknek, neked szentelem 
e, bar nem egészen tökéletes másolatot.

Gyakran tapasztalhatjuk, ha csak 
egy kissé figyelmezünk is, hogy a női ara1 
illetve a női szépségnek sokféle osztály!

L üÍabb , iaP°k részletes tudósítóitÄ=.Twyi’rL3l‘6i3j”“i

Írja : — 1 Z> tudositoja ezeket

Godard, ki még nehány nercz előtt 
megőrizte hidegvérüségét, idegesen ugrott 
fe helyéről, kinyitotta a szelelőt * 
értésünkre adta, hogy minden áron le 
ke l szai nunk, különben a villám beleik- 
a léghajóba. 1

Hallottuk, hogy ömlik ki a gáz és 
ereztük, hogy a léghajó sttlyedni kezd 
Lenéztünk és láttuk, hogy csak nehány 
lépésnyire vagyunk a Dunától, melynek, 
íeisziuén fehér hab tajtékzott, mig a hűl- i 
lamok a kis jármüvekkel űzték gonosz 
játékukat. A léghajó, melyet a zivatar 
erősen megrázott, mind jobban lesulvedt 
es ha meg nehány perczig ily irányban 
haladunk, egyenesen a Dunába esünk.

Ez még a legkitűnőbb úszóra is 
igen veszedelmes mulatság lenne, mert 
attól lehetett tartani, hogy a szél a göm-

zata van, es ritkán találkozik oly szem­
lélő, kire mind e különféle szépségek, ha- 
tassal lennének ; rendesen a finom, gyön­
géd erzelmü emberre több hatással van 
az ábrándos tálán kissé szenvedő arcz’ 
mint az életvidor barna, kinek szeméből 
elez, csintalansag ragyog s kik a férfi szív 
meghódítására mintegy rohammal hajtó-

A kép, melyet hősünk most kezében 
tartvä szemlélt, azon ritka arezok egyikét 
abrarala, melyben szellemi magasság és a 
lelek abrandya gyöngéden olvadtak össze; 
különösen meghatotta őt a szép szemek 
merengő nézésé és a gyönyörű ajkak kö­
rei, az az édes bus mosoly, mely az egész 
arcznak, a boldogtalanság színezetét adta.
lorwt kÍ7anC8i8ágbój, részint ka­
landvágyból részint valódi érdekeltségből 
elhatározta, hogy kilovagol B.-fíirdőbe ’
k3tatÖ megtUdakol,a az 18meretlen szép

j Eora kajaalon már útban volt az at 
faradalmait enyhítette a remény és hk
hogy előtte s reá nem kevéssé érdekei 
és nem mindennapi kaland áll s vár

tás.
tntf mQo. • A C8alódrtt, mit sem tudha-dtkeket rnmpegyes Ö8szefu^etlen tőre- 
got. — ’ g zavar08abba tette a dob

lakását detíp”/3 báF aZ Í8meretlen szép 
lakasat, de nevet nem, sem foglalkozását

pEmberek-kik az ő közelében lak- 
tak, csak annyit mondhattak róla hozv
pin entti T™ ti, »
Pan egy kis fiú 8 egy 8Z0lga nö van’vele<

(Folyt, kev.)

bőt a csónak felé 
fedi, hogy abból nt 
godaiomteljes pillanj 
Godard terhet keref 
mit, mert már mine 
hetetlenség már oly] 
hogy a folyamon ke 
túlsó parton leszáilj] 
do trop !‘ kiáltá Goj 
vagyunk ! ..." Ige
a fölött emelkedni.! 
van terhelve és a le 
kedhetik feljebb.

Végre tisztás 
hány perez múlva ij

Ezalatt az euU 
zaj között siettek élj 
fogja a kötelet; a 
sietnek és a léggj 
„Mesieus nous som: 
most Godard. A légi 
eérletet tesz a levegő 
hány erős lökést éri 
földet ért. Lassan kis 
ból, az eső csak ugyj 
mok szakadatlanul eil 
ra a léghajó biztonsa] 

Egy órával kes| 
ban ültünk a boros 
némileg megnyugvást 
dard azon kijelentései 
volt legfáradságosabj 
egyike.

Időjárási 
Európában : A i 

— i6ö) a contmens d 
ressió (756—758) au 
Tan. Az északi fél 
tel hős borús, helyi e 
mérseklet-ingadozássa, 

Hazánkban : Ke 
■öbbnyire északKeletie 
mellett a hőmérséklet 
len feljebb szált; a le 
eé nagyobbodott. És 
légnyomás (763j van. 
nagyobb télben többny­
ien derült. Heiyenkin 
északi félben voltak. V 
bányán, zivatar Ungvt 
21-én jelzett idő, ború 
jellegével végéhez kö: 
jelleget ölt. Külföldi tá 
óráig nem érkeztek.

Kilátás a jövőre 
déli kissebb részben d 
északi és északkeleti i 
rengő nappalokra bor 
hatók, helyi esők és zi

UJDONS
* Kéj vonat Del 

mükiállitás végrehajtó 
délután sürgönyözött u 
gatóságának, hogy a j 
Bárnap és hétfőn indi í 
ról Debreczenbe kéjv< 
sülünk, — az iga: 
adtak ma a kérelem: 
aok vidéki látogatója í

* Kirándulás a 
hajnalban Báth Károk 
úriemberrel a Hortobái 
randáit ki. — Báth K 
el a fővárosba.

• * A kiállításra 
krjával lehet jegyet v 
dalegylet működik nap

* Táncz vigalon 
hó 31-kén a konyári 
»országos vereskereszt < 
rapitására tánczvigalmai 
a L ez. közönséget tisz 
Fáy A. Sándor, Nagy

* Adományozás 
Bégek fedezésére ngs. I 
frt, Boros Sándor ur 5 
és Rosenberg Albert un 
tofc egy-egy belépti jég

Iszonyú hősét
czenben. 30° R. árnyék
sztink rá, hogy az idén 
lett volna.

Szinielöadás. ,
műkedvelő társulat a b 
ház egyik népszínmű én 
különben a debreczeni szi 
Kálmán ur közremüköd 
28-án vasárnap Csepregh 
ját“ fogja színre hozni, i 
nagy már eddig is, hogy 
▼*n kilátás. Hogy az ér 
kedvelő társulat, a ttizolt 
vényeinek — a városi p 
totósé nélkül — előállító 
ml, 8 hogy Egry Kaimat 
kul ajánlkozott közremül



gömb hordképessége csak né»„
Tolt teljesen biztos. etoberf9

A három hírlapíró helyet t , 
kis kosárban s csakhamar aí « r°slalt. 
is beugrott. dZ öreg God,,}

Adott jelre a léggömb tart* »_ 
eloldták s az ellipsoid alakú eömhöteleit 
jes szélcsendben nyílként emelkeT* 3 teb I 
gelyes vonalban körülbelül 4000 , ■ föe>' 
magasságra. u lábn

Az egész tömeg kirohant az rí- . 
kertjéből, hogy szemmel kísérje a 
labdához hasonló pont haladását a*108'0* 
szerre eltűnt a felhők között * Az eSf- 
oda. Még , gondolat 8em kigérheíío 6t„

Éjjel 11 órakor a következő ti»- 
H- érkezett a IV A. Z.- «zerkeazM^"™!

„Masfelorai utazás után estis - ' 
kor Kritzendorf és Klosterneuburg8- 
egy zátonyra ereszkedtünk le. fíárnn * 1 
dalról menydörgés és villám közeledett”1- 
éggömbhöz mely 3800 lábra emelk!?’ 

bői. bürü fellegek öveztek és .faJS? 
kijelenté, hogy le kell szállnunk neht} 
egy villamcsapas esélyeinek legyünk P 
teve, mely minden pillanatban beüthetett 

, volna . . . Ue e parozben a ,zél , y e« 
de haitotu a leguajót. Minden faloaíe.™ 

tarnet es a homokzsákokat kidobáltuk' 
szellent) Un gyorsan tódult ki a gáz i 
Ward kapitány, ki fenn a kötélzet kőn 
állt, iekialtott: „Iraim a Danába oe 
gvnnk V . . . Mielőtt időnk lett YJZ 
goudo.kozni e nem épen kecsegtető eshe 
toaeg teiett, Godard egy rendkívül ütry« 
manőverrel hátrafelé hajta a léghajó 
csakhamar, gyorsauban mint a menn,

|Hlo alatt ezt e.mouühatjuk, fú.dre értünk 
s Godaid, ki az utoiso peiczekhen már 
kissé izgatott volt íólkialtott: „Noas som 
mes sauves-* Egy roppant fergeteg, meJ»
B ,ve 1D!t0Lan tÜrt ki’ 0öri= átáztatott. i 
Bővebbet kimentő tudósításomban."

*
iiv fz uíabb laPok részletes tudósítást

a' T'1, d*jW6l»1“|, írja ; - A’ Z> ^ositója ezeket
i .. Godard> ki még nehány nercz pIA«

1 Hallottuk, hogy ömlik ki a srkz és
B enZtUM Ihugy, a leghajó sttiyedni^kezd. 
Lenéztünk es láttuk, hogy csak nehány
lépésnyire vagyunk a Dunától, melynek 
le.sziuen fehér hab tajtékzott, mig a hol 
■amok a kis jármüvekkel űzték gonosz 
latékukat. A léghajó, melyet a zivatar 
brosen megrázott, mind jobban lesülyedt 
bs ha meg néhány perczig ily irányban 
haladunk, egyenesen a Dunába esünk 
J Ez meg a legkitűnőbb úszóra' is 
Igen veszedelmes mulatság lenne, mert 
I -.ol lehetett tartani, hogy a szél a göm­

böt a csónak felé dobja és ezt agy el 
fedi, hogy abból nem lesz menekvés. Ag 
godalomteljes pillanatok voltak azok . . 
Godard terhet keres, de nem talál sein-" 
mit, mert már mindent kidobott ... Le­
hetetlenség már oly magasra emelkedni 
hogy a folyamon keresztül menjünk és a 
túlsó parton Ieszálljunk "Un de nous est 
do trop!' kiáltá Godard. „Egygycl többen 
vagyunk! . . .“ Igen, de most már késő 

emelkedni, hogy a csónak túl

”fé'°‘'«r™<4banPiö 1®>™ shoe &11) s 4 magasba ka

ata van, és ritkán találkozik oly szem- 
f'0’ kire mind e különféle szépségek ha- 
7?a leanenek ; rendesen a finomf gyön- 

d érzelmű emberre több hatással van, 
s ábrándos talán kissp o7nn a» 1 Int ziJ • V , 8e szenvedő arcz, Int az ele vidor barna, kinek szeméből 

le .. csmtalansag ragyog s kik a férfi szív 
ßghoditasara mintegy rohammal hajta-

lfvaA keP> melyet hősünk most kezében 
I a ,8zem|elt, azon ritka arezok egyikét 
razo.o, melyben szellemi magasság és a 
|.k abraudja gyöngéden olvadtak össze : 
Ionosén meghatotta őt a szép szemek 
Tengő nézésé és a gyönyörű ajkak kő- 

az az edes bus mosoly, mely az egész 
fcnak, a boldogtalanság színezetét adta.
1 Részint kíváncsiságból, részint ka- 
Ivagybo! részint valódi érdekeltségből 
lturozta, hogy kilovagol B.-fÜrdöbe a 
|tjatol megtudakolja az ismeretlen szép

Kora hajnalon már útban volt az nt
Rá máit enyhítette a remény és hit 

előtte s reá nem kevéssé érdekes 
fém mindennapi kaland áll s vár.
reméig01 U‘v',gazitást 8 fefrilágosi- 

| csalod(tt, mit sem tudba-
Iket ’^ méCgyeS üssze%getlen tőre- 
|_t’ mi meg zavarosabbá tette a dől-

A festő tudta bár az ismeretlen szép 
Int, de nevet nem, sem foglalkozását.
1 JÍI‘berek, kik az ő közelében lak- 
Jcsak annyit mondhattak róla, hogy 
I és egészén visszavonultan él, csu- 
[gy k,s hu 8 egy szolga nő van vele.

(Folyt, köv.l

a fölött emelkedni, hogy a csónak tu 
van terhelve és a léghajó már nem emel- 
kedhetik feljebb.

Végre tisztás felé közeledünk és ne­
hány perez múlva leszállunk.

Ezalatt az emberek valóságos csata­
zaj között siettek elénk és egyikök meg 
fogja a kötelet; a többiek segítségére 
sietnek és a léggömböt a fához kötik. 
„Mesieus nons sommes sauves!“ kiáltja' 
most Godard. A léghajó még nehány kí­
sérletet tesz a levegőbe felemelkedni né­
hány erős lökést érezünk, — a léghajó 
földet ért. Lassan kiszállunk csónakunk­
ból, az eső csak úgy szakad és a villá­
mok szakadatlanul cikáznak. Este 9 órá 
ra a léghajó biztonságban volt.

Egy órával később Klosterneuburg- 
ban ültünk a boros poharak mellett és 
nemileg megnyugvásunkra szolgált Go­
dard azon kijelentése, hogy évek óta ez 
roll legfaradságosabb kirándulásainak 
egyike.

Időjárási jegyzések.
Eerópában : A nagy légnyomás (763 

— 7bo) a continens déli részében, a dep 
ressió (756—758) annak északi felében 
Tan. Az északi fél mérsékelt szeleknél 
telhős borús, helyi esőkkel, csekély hő­
mérséklet-ingadozással.

Hazánkban : Keleti és északi között» 
löbbnyire északkeleties mérsékelt szelek 
mellett a hőmérséklet északon alább, dé­
len feljebb szált; a légnyomás délen kis­
sé nagyobbodott. Északon helyi nagy 
légnyomás (763) van. Az idő az északi 
nagyobb télben többnyire felhős borús, dé­
len derült. Helyenkint esők inkább az 
északi félben voltak. Villámlás Besztercze- 
bányán, zivatar Ungváron volt. Az e hó 
21-én jelzett idő, boruló, esőre hajlandó 
jellegével végéhez közeledik és változó 
jelleget ölt. Külföldi táviratok délután V,2 
óráig nem érkeztek.

Kilátás a jövőre: Hazánkban: A 
déli kissebb részben derült; különben az 
északi és északkeleti nagyobb félben de­
rengő nappalokra borusabb éjjelek vár­
hatók, helyi esők és zivatarok mellett.

r —«önuueoai, mintáz 
nagyon haladnánk előre.

Finkelstein Dávid dervis Na- 
teto, egy dermaek W26 , 

dős embert vitt fel a fővárosba s szálli-
visnek ?eZ7í?ötam fökaPitány8aghoz. A der- 
zete s a fft uagy 8zakáIa» török öltő- 
feltűn j íJf kltörö turbán tekercs nagy 

! ■(keltft a óvárosban mig ö l
sáS meít88!1 *a VaSUttÓ1 a fdkapitány-
Sra s LA-Hd6rVw8 Nagyvárad<>n volt 
utoljára s az itteni kapitánysághoz ment
lámák kérÍen jeruzsálemi kőpo-

elarn8ithatására. A kérelmezőt a
mert a Tk kapitanysáK gyanúsnak találta, 
mert a lakosság bemondása szerint nagy-
ken k,>„1Ö ,6T!'et ,hord 6°?/=.
ken kívül ajanlo leveleket mutatott fel
Karolyi é8 Fegteíieh grófoktóL A Ieye_
tűnt he*kertek *óle 8 megvizsgálták, ki- 

mindannyi hamisított. Ekkor 
k kutattak „ebeit s 23 forint készpénz 
és 5 agyag-edényt találtak nála. Azonban 
még valamit találtak, a mi kétségtelenné 
te te hogy a kérdőre vont egyén nem tö­
rök dervis, hanem lengyel zsidó, A tur­
ban tekercse elfődte fejének felső részét, 
fii Jmik°n 3 tekerc8et levették, előtűnt a 
vnlfk ,mellett ,a göndör hajfürt. Bizonyos 
volt, hogy a kapitányságnak szédelgővel 
van do ga. Lefoglalták a vasúton az ál- 
dervis ládáját s több értéktárgyon kívül 
Európának majdnem valamennyi országá­
ból való hazaló-jegyeket, (a többi közt a 
terézvaros! alkapitányságtól valót is,) 75 
frt készpénzt, több kőknroA*

snnlítio e csipKe-abroszhoz“ ha-S!:g:,feier féDjrbe° tm°m

hét ntn ^ap8hai*ita olasz királyné két 
nan ^«rolóban nyaral, honnan teg- 
voít kiraní?ul11 a Missurina-tóhoz. Vele
töztetvp^A °*Akoe I8’ tengei'észtisztnek öl- 
oztetve. A tó partján ebédeltek. Az egy-

szinhpn 8zéP,Margherita királyné beteges
tűnő h V3n é® nagyon megöregedett. Föl-
naí na°gyxmég/ békés hegyek kbzf ia
gVon I!“ « r®ndör vett.e körül, mi na-
a királvn^p8111 azt 3 birtl me,y 8zerint
óta tildád I aaSanante naP°lyi merénylete 
óta üldözési mamában szenved.
cze» „ K gyémánt. A walesi her-
hivatta MP°pbatn a Marlborough House-ba
tassa 1 ni- er Rhodest- ho=y megmu- 
Rhnri n^met trónörökösnének a Prrter 
Bhodes.gjrémántot. E gyémánt 120 kara-
mánt Kbode8 a kimberley-i gyé-
tása ‘ *nakban talalta és szakértők áili- 
^«a gzermt a legtisztább a világ vala­
mennyi gyémántjai között.
tetik níSere aJ>lat- - Csere keres-

Ér,ekezhetoi

Ségü fnoAof|nl^0ZLáS‘ Egy kitünő képzett- 
gatÓ’ kl az érettségi vizsgát ki-

lyik 8 a közéPtanoda bái-me-
minőségben tD , tan^rgyait magántanitó 
met po fr ° *anitani képes, ezenkívül a né- 
Saa? h Zia ?yelTbeu is elegendő jártas­
aié ma Aa)!nk°Zlk kÖZép tanodai tanulók
UCT«,ÄS S.,Ta_y. k-rrepetitorul

székbe Széhtesí Istvánnál piacz 2-ik szék 
Nagy Józsefnél p-acz 3-ik székben e vérre 
az első kóser székben a piaczon. ^

Minden többi bejelentett mészárszé­
kekben pedig 46 kr.

Szerkesztői üzenet.
X: arnak Miskolcz. Lapzárté

d. u. 4 orakor. *

Közlekedés.

, “-»“v-i.pu.roagtoi vaior is,) /o mellri mo A 7** ‘»uuuai tanulót fr készpénzt, több kőkorsót, jeruzsálemi Jvane?Prf * Tí“1 V3gy korrepetitornl 
földet stb. talaltak benne. Az ál-dervis iráísal .e1 JoghalUgaM nemcsak szép kéz 
koldulással es állítólagos jeruzsálemi czik- bírván’ haJ gy°r81j'a8ban-is jártassággal 
kék elarusitasaval foglalkozott. A kihall- dában’ ilvnp0^ vala!nf1yik ügyvédi iro­
gatásnál, hosszas tagadás után bevallotta, Kik fit iu foglalkoza8t elfogadni, 
hogy ó nem dervis, hanem budapesti il- nek hajtanák: felkéret-
letósegü üzér s a neve Finkelstein Dávid. LTjiWkaratuk feltételeikről Kő- 
Ez okból küldte fel fit a nagyváradi ren- Lterfia ^ f'd'ogtanár »rat (lakik
dőrség Budapestre, hol most egyelőre ren- keíesn? J tz-í-erte8,teni, esetleg meg- 
dőn fogságban van. Keresni szíveskedjenek. 8
.... * Töiyaj a csapdában. Szalacsról KonstanS^1!1. töpö.k (összeesküvés, 
•íjak a következő tragikomicus történetet: Lyadik fi Jp ÍÍ,3“ UJp3’ Í8ten tudfa faa-

A Delrccziit Érints matt uenetreiili
INDULÁS:

Budapestre, Czeglédre: Nagyváradra:

délután 12 óra 36 pereikor
este 9 __” — «

Nyíregyházára, Miskolczra,

7ggél 7 óra 57 perezkor 
d- u. 3 „ 25 
este 9 „ 20

Szathmárra, Királyháza:

reggel 4 óra 10 pereikor 
délután 4 óra 24 n

ÉRKEZÉS :

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 3 óra 45 pereikor 
■ U- d „ 1 pereikor

Miskoiczról, Nyíregyházáról:

reggel 9 óra 09 pereikor
d. u. 12 „21
este 8 „ 12 ”
Szatmárról, Királyházáról:

délben 11 óra 54 pereikor 
este 8 óra 07 pereikor.

ÚJDONSÁGOK.

,. *. .-Kéj vonat Debreczenbe. Az ipar- 
mükiállitás végrehajtó bizottsága tegnap 
délután sürgönyözött mindenik vasnt igaz­
gatóságának, hogy a jövő szombaton, va­
sárnap és hétfőn indi son az állomások­
ról Debreczenbe kéj vonatokat. Mint érte- 
8*lünk, — az igazgatóságok helyet 
adtak ma a kérelemnek. Akkor még 
sok vidéki látogatója akad a kiállításnak;

Kirándulás a Hortobágyra. Ma 
hajnalban Ráth Károly ur több idevaló 
úriemberrel a Hortobágy megszemlélésére 
randalt ki. — Ráth K. ma este utazik 
el a fővárosba.

* A kiállításra mától fogva 30 
krjaval lehet jegyet váltani. Zene és a 
dalegylet működik naponta. —
hA 01*, Táncz vigalom a sóstón. Folyó 
nó 31-kén a konyári sóstó fürdőben az 
„országos vereskereszt-egylet“ tőkéje gya- 
rapitasara tánczvigalmat rendezünk, melyre 
at. ez. közönséget tisztelettel meghívjuk 
Fa, A. Sándor, Nagy M6r, Fráter Barna. 
„a . Adományozás. A kiállítási költ-
rt I f6?? ngSl Höz!y Kár°ly ur 10 
í l Sand” ur 5 frt» Gerébi Fülöp 
te Rosenberg Albert urnák 5-5 frtot ad
tak egy-egy belépti jegyért.

k ISf°nyU höséS volt ma Debre- 
czenben. 30- R. to,yékb„. Nem ro,ik.
"Ű ,;„V06, M idé° enBél ™«'«sebb

rnttkedrelő táranlat1^' btdape'ítí'ÜéMrin

ka?» Cpik aep8zin“iü énekese, mostPmár 
különben a debreczeni színház tagja E g r y 
Kalman ur közreműködésével folyó hó 
28-án vasárnap Csepreghy „Sárga csikó- 
lat fogja színre hozni. Az érdeklődés oly 
nagy mar eddig is, hogy szép jövedelemre 
ran kilátás. Hogy az érmihályfalvai mti- 
kedvelő társulat, a tüzoltó-egylet felszerel- 
renyemek — a városi pénztár megterhel- 
totósé nélkül — előállítását tűzte ki ezé- 
L®, 8.ao67 Fgry Kálmán minden dij nél­
kül ajánlkozott közreműködni, nagyon di-

ielííivág előfizetésre.
. H ^!iyelmeztetjük és kérjük tiss- 
telt előfizetőinket, kiknek előfizeti-
SÍI m r> A _. 1 1 • »

Lapunk ára:

Egy hóra . 
Két hóra 
Három hóra

1 frt — kr.
1 frt 80 kr.
2 frt 50 kr.

i7 , - történetet: i nvarlilr i .. . i-uuja naÉgy ember több napok óta észrevette, hogy ín éíte 5 ^ fedeZtek fel 3 8zul
kertjében a gyümölcsöt, ugorkát s egyéb L ertklvéinlb' ^ 3 8ZUltán 3 prófé 
embernek való termékeket éjjelenkéntiknflmáyekek-lmada8araaKamazánl5- 
ugyanesak dézsmálgatja valaki, leste egy- e|S i ® VOlt meDendő, ekkor 
par éjjelen, sőt segített lesni a tolvajt a hogy 'Ll . _ Ugy b,eszélik legalább, 
negyedik szomszédban lakó anyós is, de oSi hn i í® m38 kérdés ~ valami 
mmd hasztalan, az enyves kezű nem ra- mitmbának; va87 ma8 hasonló dyna- 
gadt épre;-, Me8unva a leskelődést, egy De iaték8Z.ern,ek a koc8Í alatt etrobba^ia, 
ejjelen patkany-fogót állított fel egy kör- hinJtnL dlerek Ghazi °8man pasa meg 
teta ala s a házba húzódva várta a ma- La az 08Szee8kUvést, ki is nyomoi
“'iXÁ.e!"ed™,ényét- Ugy éÍfél körUl é!esLöra“ uafejet JaIami >ámhór kisázsiai 
jajgatast hall emberünk. Nosza megvan afDg kare8kedő, névleg C s i v i- 
to vaj Lámpát gyújtani s a kertbe futni La ‘”g }* 8zemé!yében és Czuni nevű 
pillanat müve volt. Es Íme a körtefa alatt to£k T ?PUtt eJfogatta 6t ~ Beavat-
csa ugyan ott áll, lábával a patkányfogó- L.Ani. n zo?ban fudni vélik, hogy a sze- l,cll> «cunzetömket kiknp 
bau egy asszony! álla«, köténye tefve f Á Csiv!CSi0glu Midhat pasa családi! sük m hó réZZl tZ u tíWaSeté' 
kor ével világos jeléül tolvajszándékának L?^ra®usba akarta csempészni, a he- meprenópl^ ! kjárt, hogy újabb 
Emberünk a megcsípett delinqnens orral ÍVJ' ^°gy a 8zulthn akarata szerint át S .deI^seiket m í e 1 ő b b meg- 
dé tartja a lámpát s megismeri a megfő- ,Szalll‘otta volna s e megkisér- tenni mdltóztassanak.
gott tolvajban - az anyóst. Tableaux8 K83!”P<“et forrt a torkára, az össze-
vári s/ShZOmTatheiyÍ Béla’ 3 kolozs- gondolt U™U?; mmt annyi má8> C8ak ki­
van színház Temesvári Lajos által pisz- * T g7-
tolyparbajban megsebesített tagja teljesen L , ' Jszonyu szerencsétlensée szin
reménytelenül fekszik sebében. Kezdetben be,ye Volt,U]ma köz8ége eTí£ a
azt hittek, hogy a csípőjén szenvedett|kir£y8zületése napján, ülmán ugyanis 
sérülés rendes lefolyással be fog gyó- 8zokasban van e napon több mozsárlövést 
gyűlni, a seb azonban genyedésbe menth^f“a ^Á.öpé8ek megtételével az idén a
vi t8 i?a]gyf0kU- áZ áUott be- Szombathe- klsblró lett megbízva. Ez az első
y a kolozsvári színház egyik legjelesebb Lu^V m,0Z8arat azonnal annak elsülése után 
egszorgalmasabb tagja volt s mint ma- “íg meleg állapotban, meg akarta 

gán embert is mindenütt annyira kedvel-118.”1^ tuftem, de mihelyt a töltés érintke
ték hogy jelen suiy08 ájjapQta városszerte fZHbe jÖtt,a még meleg vassal, lobboUe-
aitaianos lehangoltságot keltett. ® és a fölébe hajló kisbiró arezába to-

• a- ^VI.tapto csolnakászok. Anagy- u t' Vérfagyasztó volt látni, mint kanott 
varad, csolnakázó és mentő egylet 3 8fi- 3 8zerencsétlen mindkét kezével arczához1 
atal tagja, névszennt Kakas István, Mig- .m.lnt marad kezei közt annak bőre • 
ray bandor és Komlóssy József urak azon ?ínt..8z.ökott fö1 ászából a puskapor által 
elógge merész elhatározást érlelték meg, r keteve tett vér, s mint nyögöttas^egény- 
hogy egy sajätkezüieg készített ladiko8 “131^20"»0173 az iszonyú kínoktól. Jobb 
7P^gy>radr° Szegedig teijedő utat vi-te3' keze’ valamint szeme, egészen meg- 
zen teszik meg. A három bátor esolna- g í® "arCZa azonba° csak kevéssé left 
kasz ennélfogva a ladikot elkészítette s fcf8é,r,tv®- A 8zerencsétlen mindenki által 
Nagyváradról megindulva 56 és háromne-L ,®11! lgen csinos férfin volt, ki józan 
gyed órai v,z, ut után f. hó 19 én Sze- magaviseletéért közbecstilésben
gedre érkezett. állott Szívszaggató volt látni, midőn neje

Nagy tűz Aradon. Tegnap dél- ríesdlvén. a dologról, fél-őrülten futott az 
után 4 orakor a Séga külvárosban levő | °iczak°n Jajveszékelve, kezeit tördelve, 
szeszgyár kigyuladt s a lakóházak, arak- ,Utannaket kls lánykája jött, kik atyjuk 
tárák a gabonával együtt leégtek. A gép- ^ a k®8e,ves sirasra fakadtak. A kis- 
hazat az istállókkal együtt sikerült meg arczét ,egy borbély kötötte be, miu- 
menteni. A várostól való nagy távolság tau orvos nincs Ulmánl 
ehetetlenné tette, hogy a tűzoltók idejé- , * Egy vagy két 8-15 éves ta- 
)en érkeznének meg. A kár egy bécsi n~; te!)es és kényelmes ellátásra felvé- 
aP távirata szerint 400,000 frt. I fetlk a Jövő isk. évre. Szigora felüevele-

T? a a" NiaSara elektrom-fényben.lblzt08lttatik- Bővebb értesítést szivessée- 
Egész Észak-Amerika seregestül tódul bő1 8zerkesztőségünk ad. 6
™08t ,a. Niagara-vízeséshez, eltelni a tűn-1 
déri látvánnyal, melyet jelenleg a termé­
szet e fdnséges csodája éjjelenként elek- Húsárak,
romos világítás mellett nyújt. Julius 6 án 44 kr Masvar fíáhnmái rinriA ♦ működtek az elektrom-gépek először. A 125 sz. a íáczTLvnél Slä U °Za 

roppant homorú tükrökkel vetett fény 2599 rózsatér 6 n a,^ ezegléd utcza 
ragyogással hinté el az egész Patkó-viz-| 48 kr. Magyar Gábornál piacz 1-ső

r Előfizetést a hó bármely nao- 
jatól elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fópiacz, Vecsey-ház küldendők.

A kiaflóMyatali

« a "L BudaPesti tőzsde, angnst. 18.
l 10S~110; C8- és kir- arany
irt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9,31 tr

. , Pp- Eáy Márk orvos, sebé«, 
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig d. a
kTif"!g' fUl,ÖnÖ8en foglalkozik syphilis! 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. 
n.-hatvan-utcza 1576. sz. a.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

j»nyr (képekkel) a fiatalság k»*j- 
nyelmüsége folytán keletkeiett 
titkos betegségek és annak gyó- 
gyitásu tartalmával, ingyen klid:

H. Rumler Berlin,
|Kommandanten:trasse No. 67.

ni!



A CmdapesíI ér<éhtö»Bde hivatalos árjegyzései august.

TU .it«/ . T- II f
j I

í I írífiípapir
XJiólsó

* 1 át folyam © 1 
Cti í95 1

1 ií pónv 1 áru

É r í é i p a p j r
U cdlsó

árfolyam

Államadósságok.

M. vaíu'i kölcsön . . . 50j
Mazy. gi-möri all. zálog!. . °
M kel. vas. á lamkötr.
M. kel. V. áli.-k. *r. r. ez. ” 
M. kir. nyer -hő cu 100 forint 
•M-gJ. kir. nyer-köles. 50 frt.

1 Tiszai és szegedi köles, 
i 1871. magyar állam Is ötyén v

1873. n
I Matry. aranyjár,.d-k adóm.
I Fö/dtehermmt. kotr. mtg-yar 

Földteherm. kötv. 1867. "zár. 
n kötr. temeti
» kötr. 186/. zár.
n kötr, horvátországi
» köir. erdélyi .

ÄI. orsz. jel. uro. vált«. kötr.
S/.őllódézma vált . kötv.
M. k. kamatozó kiue-t. utal. 
Pestrarosi kö.cs. 187ü ból 6°/

135.—

93."— 
110 50 
128 05 
126— 
115.75

pénz I áru

Ca 2-

1881. xm. éJ

Befizetés

98.50
99—
98.50

98.50

Bankrészvények.
I a) Bankok.

200 Általános magy. mun. Litelin. 
200 Angol-osztrák bank 
100 Kis birtok, földhitelintézete 
80 M. általán. íöJdb -ré-zy -társ 

100 M. ált. hitelbank ...
140, Magyar jelz. hitelbank . ‘ "
140; Magy. leszámítoló és pénzvb 
160 Osztrák hitelbank 
100 Oszt, magy, bank ‘ ’
600 Pesti magy. keresi ed. bank.

362
—

163 
368 

lj 830, 
690.—

500
300
300

500
500
200
-500
160

b) Biztosító-társaságok.
•Első' m. á t. b. társ. . 
Pannónia viszontbiztos. társ. 
t/uio yiszontbizt. intézet.

c) Gőzmalmok.
Concordia malom .
Első budapesti malom 
Erzsébet malom atr. jog. néik 
henger malom 
Luiza malom

164.
369.
835.
693.

110—

1335-
4130— 
1355—

68.— _______

d) Közlekedési vállalatok.
135.25} 200 Alföld fiumei r*tut 

) Déli Vasút 
-I Bszakneíeti vasút 
h Érdéit i vasút
} Gvdr-sopron-ebenfurti vasút .
•J ivassB-odcrbergi y,
' Magyar-gali cziai va ut. " 
Magyar nyugoti vasút . . '
Usztr. államvasut
Pécs-barcsi vasút......................
Osztrák dunagózhajózási társ. 
Dudái hegypálya .
Pesti közúti vasp.

e) Takarékpénztári k.
Országos központi 
Pesti hazai első
Egyesült [pesti fő"r. 1 j 
Pesti k újvárosi

*) Különféle vállalatok. 

Alagút
„Frankiin‘f társulat 
Ganz-téie vasöntöde és gépgy 
G.-ct.Tvind-féle szeszgyár . . 
Oyapjumoró bízom. I. m 
Keresksdeimi épület 
Könyvnyomda „Athen* um"
„ ■> Pes'i .
Aószéiib. és Tée-iao-v D-o 1 ' '
bdlgo-tarjám kőszén bánya .

: « t< vasfinomitó .
ochlick-íéle vasöntöde 
Serfóződe első magyar . 
oertéshizlald . '
Sóskúti kőbánya 
Spodium- és Cfontliszt-gyár '
Tegla-és mészégető újlaki. '
U-oztegiagyár kőbányái

180— 
. 129— 

172 50 
171.—

■ 154 50 
169— 
172.50

155— 
169 50 
173.—

Hl,— 113.—
440.— 442.__

Utói.0 
Jí arfo jani

áru

6%
5%
7%
6%

Pesti magy. kér. bank. jj 

„ Kisbirtokos, föld.-int”

103.-
102.-

I

200'

200
200i
300'
100:
200
200
500
200
100

Elsőbbségek.

0 Alföld fiúim i vasút
3 n „
) Battaszék-dombr. zák, v.
) Dunagözhajóz. társ. .’ í

1 E<zikkéleti vasút. ” n <
M- nyugoti V. 1864 ki b.
1- érdéiyi vasút 

Kassa-oderb v. (ozfist) 
tj.-pesti lánczhid ...
Lioyd és tőzsde-épület

Előfiz
Helyben é s\

Egy érre 10 írt. 
Fél évre ó „ . 
Előfizetési pénz . 

103 őr, § fópiacz, VECSEYj
1022 ■ kész tőségbe nej

Előfizeti:|

TELEQDI K. LA 
KAROLY könyv« 
szerkesztőségnél.

talc

ionn p ° nar?k és sütők malma .
-1 vUu a HDnoDi-t 111 aló aj
300 Victoria malom

495.490—
1275— 1290 
203— 205 
600— 620 
22á._ 225 
329— 330.. 
1025— 1040. 
435— 440

__

Záloglevelek.
; ?r/>% magy. fo'tdh. int
í 0%141/0/ ” »j 50/ /o «

í ?/o
o1/.0/

ptip é.

113
147.50 
602, 
342— 
224— 
515.— 
580.— 
800—
149.50 
98—

149.25 
23u — 
600.— 
296 —

296—
117—
232—

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budavárosi sorsjegy 
Keglerich 
Pálffy

94 50

9450

103—
95.50

?5,

Pénznemek.
I

Cs. kir. arany (vert) . 
O-zirak magyar 8 fries 

frank-arany
Német bírod, bankj. 100

182 50 
40.50 
16— 
40,75

183.50 
41— 
17,
41.50

arany 

márk,

4 állók árfolyama (3 hóra )

5 56 5 57
9-31 9,32
9 31 9 32

97.35 57.35

Német bankp, 100 ném. bir. m 
Amsterdam. 100 hol], fr[ért
?*n.9 . . 100 fcankért. . lj 46 60

10 font sterj.. e lj 117.30

! r/o
%%

" « n
. » ar. y. ez
jelzálogbank . 
alt. föidh.-r.-iárs.

” »

103 25 103.75
101— 101.25
95.50 96 — 

117.50; 118.— 
100.50 1C1, 
"•75 100.25 

100.50 101

Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék 
Magy. általános hitelbank 

agJ. pénzy.- és leszám b 
Osztrák hitelbank 
Angol osztrák bank 
Tiszai és szegedi kölcsön .’

57.30' 57.35 
",90 97.10 

46.65 
46.45 

117,40

ÍIU7.Ő0 
lí 361— 

164— 
ji 368—

116—
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Debreczen. ai
Az egész 

egyetlen napon 
a képviselők. — 
szabva az előírni 
nyílt sem kormánj 
■eiőnek tág mező

Francziaorszá^ 
denki, ki a 2u éve 
kintet nélkül műveli 
tekintet nélkül a v 
kintet nélkül az a 
csak egyetlen kivél 
bűnösöknek nincsei

A franczia köz 
az összes franczia 1 
a franczia kormány 
terkedik, bogy a ne 
ban nyomorítsa az a 
mentői többet fosszc 
restánssága miatt tér 
jogától, hanem népn 
fekszik oda hatni, b 
nép, a még eddig 
kormány formának 1 
társasági kormány fi 
Iődjék, lelkesedjék, 
népnek óriási többse 
császársági, király s< 
köztársasági képvisel

Nálunk nem ig- 
mesterkélten tartjaC 
kormány, maga a vá 
ség czenzusboz, bizoi 
tióboz van kötve, 
megszoktuk volna, h 
hogysem képes higg 
kodó s igazságszerető 
Fogy Magyarországoi 
lékosság miképen te. 
nagyobb bűnnek, n 
adóhátralékkal adós 
fosztatik állampolgái 
jogától, mig száz n 
fordul elő, hogy vízi 
ban levő gyanúval 
legalább a leszavazái 
tetvén az uralkodó p 
vazásra bocsáttatnak.

Az legboszantól 
jogokat tipró visszaé 
adóhátralékok miatt t 
meg száz eset fordul 
hogy a választásra 
fizeti kellő időben utc 
könyvébe előirt adója 
kap szavazati jogot, 
kivetők a következő 
észre, bogy a múlt é' 
kevesebbet vetettek k 
hátralékot Írják elő 
laistrom alapját tevő 
*Vgy a nélkül, hogy 
hibás lenne, vagy errt 
bir na, elültetik jogától 
a törvény értelmében.

A szegénység nál 
ilag bűnnek tekintetűi 
gyilkossal egyformán j 
alkotmányos jogától.

A franczia köztárs 
denki egyenlő jogokkí 
franczia kormány bau 
aetesen hivatkozhatik
*öart a kormány kizár


